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Safety & Compliance
This device complies with part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including 
interference that may cause undesired op-
eration. Responsible party: VILPE USA LLC, 
6402 Thornberry Court, 45040 Mason Ohio, 
Greater Cincinnati USA.

This device meets FCC ra-
diation exposure limits. Keep at least 7 .87 in 
(20 cm) between the antenna and any person 
during use.

Unauthorized modifications 
may void the user’s authority to operate this 
device.

Dry location use only.

This device requires an 
active Internet connection for operation. It 
comes with a pre-inserted Micro SIM (3FF) 
card, which can be used if you purchase a 
data subscription from VILPE. Alternatively, 
you may:

• Use your own LTE-M mobile network 
data subscription (requires a compatible 
Micro SIM (3FF) card), or

• Connect the device via Ethernet to your 
existing network.

Important:
• LTE-M service availability may vary 

depending on local mobile network coverage. 
Please ensure that LTE-M coverage is availa-
ble at your installation location before use.

• If using a separately purchased LTE-M 
subscription, your mobile network operator 
may require you to configure a specific Ac-
cess Point Name (APN) in the device settings.

Sécurité et conformité
Cet appareil est conforme à la partie 15 des 
règlements de la FCC. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes : 
(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’in-
terférences nuisibles, et (2) cet appareil doit 
accepter toute interférence reçue, y compris 
celles pouvant entraîner un fonctionnement 
indésirable. Partie responsible: VILPE USA 
LLC, 6402 Thornberry Court, 45040 Mason 
Ohio, Greater Cincinnati USA.

Cet appareil respecte les 
limites d’exposition aux rayonnements de la 
FCC. Maintenez une distance d’au moins 7 ,87 
po (20 cm) entre l’antenne et toute personne 
pendant l’utilisation.

Les modifications non 
autorisées peuvent annuler le droit de l’utilisa-
teur d’utiliser cet appareil.

Utiliser uniquement dans 
un endroit sec.

Cet appareil nécessite 
une connexion Internet active pour fonc-
tionner. Il est livré avec une carte Micro SIM 
(3FF) préinsérée, que vous pouvez utiliser si 
vous souscrivez un abonnement de données 
auprès de VILPE. Autrement, vous pouvez:

• Utiliser votre propre abonnement de don-
nées de réseau mobile LTE-M (nécessite une 
carte Micro SIM (3FF) compatible), ou

• Connecter l’appareil via Ethernet à votre 
réseau existant.

Important:
• La disponibilité du service LTE-M peut 

varier selon la couverture du réseau mobile 
local. Assurez-vous que la couverture LTE-M 
est disponible à l’endroit de votre installation 
avant utilisation.

• Si vous utilisez un abonnement LTE-M 
acheté séparément, votre opérateur de ré-
seau mobile peut exiger que vous configuriez 
un Nom de Point d’Accès (APN) spécifique 
dans les paramètres de l’appareil.

Seguridad y cumplimiento de la 
normativa
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las 
normas de la FCC. Su funcionamiento está 
sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) 
este dispositivo no debe causar interferencia 
perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida, incluida la in-
terferencia que pueda causar un funcionam-
iento no deseado. Parte responsable: VILPE 
USA LLC, 6402 Thornberry Court, 45040 
Mason Ohio, Greater Cincinnati USA.

Este dispositivo cumple con 
los límites de exposición a la radiación de 
la FCC. Mantenga al menos 7 .87 pulgadas 
(20 cm) entre la antena y cualquier persona 
durante su uso.

Las modificaciones no autor-
izadas podrían anular la autoridad del usuario 
para operar este dispositivo.

Solo para uso en lugares 
secos.

Este dispositivo requiere 
una conexión activa a Internet para funcionar. 
Incluye una tarjeta Micro SIM (3FF) prein-
stalada, que puede utilizar si adquiere una 
suscripción de datos de VILPE. Alternativa-
mente, puede:

• Utilizar su propia suscripción de datos de 
red móvil LTE-M (requiere una tarjeta Micro 
SIM (3FF) compatible), o

• Conectar el dispositivo mediante Ether-
net a su red existente.

Importante:
• La disponibilidad del servicio LTE-M 

puede variar según la cobertura de la red 
móvil local. Asegúrese de que haya cobertura 
LTE-M en su ubicación de instalación antes 
de usarlo.

• Si utiliza una suscripción LTE-M adquiri-
da por separado, su operador de red móvil 
puede requerir que configure un Nombre 
de Punto de Acceso (APN) específico en la 
configuración del dispositivo.
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AVIS
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AVERTISSEMENT

WARNING

ADVERTENCIA

Read and understand all 
warnings and instruc-
tions. Failure to do so 
may result in injury and 
property damage.

Lisez et comprenez tous 
les avertissements et 
toutes les instructions. 
Le non-respect de ces 
consignes peut entraîner 
des blessures et des 
dommages matériels.

Lea y comprenda todas 
las advertencias e 
instrucciones. No hacerlo 
puede ocasionar lesiones 
y daños a la propiedad.

WARNING

AVERTISSEMENT

ADVERTENCIA

SCAN

vilpe.com/usa/sense-installation

VILPE USA LLC
6402 Thornberry Ct, Mason 
OH 45040, USA

Sales and technical support
sales@vilpe.com

VILPE.COM/USA/SENSE

This device is one component of a complete system. The 
complete system may require several additional components to function as 
intended. Refer to the full user documentation for detailed information on 
required components, installation instructions and system configuration.

Cet appareil est un composant d’un système complet. Le sys-
tème complet peut nécessiter plusieurs composants supplémentaires pour 
fonctionner comme prévu. Veuillez consulter la documentation  utilisateur 
complète pour obtenir des informations détaillés sur les composants requis, 
les instructions d’installation et la configuration du système.

Este dispositivo es un componente de un sistema completo. 
El sistema completo puede requerir varios componentes adicionales para 
funcionar como se espera. Consulte la documentación completa del usuario 
para obtener información detallada sobre los componentes necesarios, las 
instrucciones de instalación y la configuración del sistema.
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VILPE Sense Mobile Base Station (NA)
Technical data 
Données techniques 
Datos técnicos

Radio Downlink 
Radio Uplink

Liaison descendante radio 
Liaison montante radio

Enlace descendente de radio 
Enlace ascendente de radio

918.9 MHz
LTE Cat M1

Operating voltage Tension de fonctionnement Voltaje de funcionamiento 5 V DC, max. 5 W

Operating temperature Température de fonctionnement Temperatura de funcionamiento 32…122 °F (0…+50°C)

Operating humidity (RH, non 
condensing)

Humidité de fonctionnement 
(HR, sans condensation)

Humedad de funcionamiento 
(HR, sin condensación)

5...95 %

Storage/transport temperature

- Long term
- Up to 7 days

Température de stockage/
transport
- À long terme 
- jusqu’à 7 jours

Temperatura de almacenamien-
to/transporte
- A largo plazo 
- Hasta por 7 días

-40…86 °F (-40…+30°C)
max. 140 °F (+60 °C)

Storage/transport humidity (RH, 
non condensing)

Humidité de stockage/transport 
(HR, sans condensation)

Humedad de almacenamiento/
transporte (HR, sin conden-
sación)

5...95 %

IP rating Indice de protection (IP) Clasificación IP IP20

Power adapter
- Input
 
- Output

Adaptateur secteur 
- Entrée 
 
- Sortie

Adaptador de corriente 
- Entrada 
 
- Salida

 
2-pin NEMA 1-15 (Type A), 100-240 V 
AC, 50/60 Hz 
5 V DC, 1 A, max. 5 W

EN FR ES

Register your products online using the serial numbers on the devices: 
Enregistrez vos produits en ligne à l’aide des numéros de série figurant sur les appareils: 
Registre sus productos en línea usando los números de serie de los dispositivos:

SENSE.VILPE.COM
SENSE.VILPE.COM

SENSE.VILPE.COM

After installation and registration of the devices, it may take up to 24 hours for data to appear in the VILPE 
Sense cloud service.

Après l’installation et l’enregistrement des appareils, les données peuvent prendre jusqu’à 24 heures pour ap-
paraître dans le service infonuagique VILPE Sense.

Después de la instalación y registro de los dispositivos, los datos pueden tardar hasta 24 horas en aparecer en 
el servicio en la nube VILPE Sense.
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VILPE USA LLC
6402 Thornberry Ct, Mason 
OH 45040, USA

Sales and technical support
sales@vilpe.com

VILPE.COM/USA/SENSE


